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summario. —_ Sua santidade fez communicar quendoaban- | —— A senhora duqueza de Palmella, que tem es-

donara a cidade de Roma.

Antioos: — Historia da actualidade — A pesca — Eshoco sobre a nte se es-
litteratura ingleza, inuacdo — A cidnde d'Evora, conc1usiu1| 0 mcrcaqlo de gado, qulf Tcﬁenlemc 5
Quadras historicas — A menina_dos cabellos brancos, conclusio | tabelecen em Villa Nova da Rainha, tem-se apre-
-—(:‘rio Iéo—ﬁ cmnllo-—llcmori:]n do coracio, continuacio — | sentado sob os melhores auspicios.
—Alva Estrella, continuacio — Um anjo i T i % A
Guavunas — A pesca — Poria d'Aviz em Evora — Fachada late-|  — Es'-e_ anno a W““—'!'a ‘:10 cereaes prometle em
ral da sé d'Evora do lado da porta do Sol — Poute do i em Tu-| 0 nosso paiz ser abundantissima.
< — Diz-se que estio escripturadas paraa futura
epoca de S. Carlos, as primas donas Lotti e Te-
desco. oAl
| ——Suas altezas o duque do Porto, o principe
Ordenou-se ao empresario da linha ferrea de| Jorge de Saxonia, e sua augusta esposa achavam-
Cintra, que dentro em vinte e quatro horas lizes-| se em Londres no dia 21 do corrente. Assislirama

se as obras indispensaveis para o dessecamento dos | um jantar dado pela rainha Victoria.

1
Historia da actualidade.

pantanos entre as pontes d'Algés e Gruz Quebrada. | — Consta que o celebre tenor Mirate se apre-
— Garibaldi passou o Tessino invadindo a Lom- ‘ sentou como voluntario no exercito de Sardenha,
bardia. | e se Ihe den o commando de um esquadrdo de ca-
—— 0 quartel general dos austriacos, i data das | vallaria tambem de voluntarios. ) ; )
ultimas noticias, achava-se em Garlasco, ¢ o dos| —O senhor Marques Pinto, insigne violonista
alliados em Voghera. portuguez, tem sido muito applaudido no theatro

de S. Jodo do Porto. .
—E' ésperado em Lisboa o principe de Galles. |

—Houve a semana passada um combate em
Montebello, contando-se que os austriacos lizeramn
um reconhecimento so-
bre Teglio ¢ Montebel-
lo, onde tiveram um en-
contro com as forgas
francezas. A accio foi
renhida.

—A’ excepgio d'An-
cona ¢ Trieste os mais
portos do Adriatico es-
tao bloqueados porna-
vios francezes.

——No combate de
Montebello perderam os
alliados seiscentos ho- £
mens; ¢ os austriacos
dois mil, segundo os bo-
letins. Os austriacos
abandonando o campo
deixaram viveres e mu-
nigdes. Diz-se que este
combate obriga os aus-
triacos a abandonarem
a linha do Po, e con-
centrarem-seé nas mar-
gens do Tessino.

— 0 divan pediu 4
Inglaterra que Ihe en-
viasse uma esquadra pa-
ra Resika.

— O celebre Hum-
boldt, illustragdo scien-
ll-'iﬁca, falleceu em Ber- A pesca.
in.

tado gravemente enferma, acha-se felizmente qua-
si restabelecida.

—— Nos priméiros dias de Julho comegari final-
mente a demolir-se a ermida da Guia, para se dar
comego & nova rua da Tmprensa.

—Teem sido agora continuados os exercicios
militares da guarnicio de Lisboa.

——Em solemmisacio do anniversario natalicio
de sua magestade a rainha Victoria, deu-se no pago
das Necessidades um jantar diplomatico.

~— Evadiram-se os presos da cadéa de Beja.

—— 0 imperador dos francezes transferiu o sew
quartel general para Alexandria.

A pescn

Os primeiros apparelhos de que o homem se ser-
viu para pescar deviam ser de extrema simplicida-
de. Talvez que se empregassem n'este uso 0s ob-
jectos que mais achava 4 mio, Foi de certo com o
tempo, e a forga de aper-
feicoamento, que se che-
gou a esses apparclhos
tao complicados ¢ ao mes-
. mo tempo lio variados
que se podem applicar
em todas as cireunstan-
cias, Assim COmMO servem
tambem para toda a es-
pecie de animaes aqua-
licos.

Vendo nadar os pei-
xes em aguas claras e
limpidas, nasceria a idea
de o apanhar cobrindo-o
com uma especie de sac-
co, ¢ d'ahi naturalmente
a origem da rede que no
« primeiro plano mosira a
nossa  gravura, muilo
usada em Franca, onde
Ihe chamam épervier.

Esta especie de redes,
ou amaloga, foi mui co-
nhecida daantiguidade.
QOppiono , enumerando
diversas (ue s¢ usavim
1no seu lempo, menciona
as amphiblestres, redes
confeccionadas de modo
a poderem encerrar o
peixe por todos 0s lados,
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e circularmente; as dictues, destinadas a arrastar ;
¢ as calwmnes, especie de velas que lancadas a agua
se abriam, occupando grande extensio da sua su-
perlicie. |, :

A rede de que tratamos, e da qual dissemos o
nome mais generico que tem em Franca, é de <
Iha retorcida, ecomaforma de um cone. Na bocoa’

tem wma corda da grossura de um-dedo, e de diss| [ _ _
dayij gabemos porém que nascera em 1558, e fora |
educado em Roma, morrendo a 10 de Agosio de |

taneia em distancia esido peiuenos chambos ou bn-
las fivadas, eollocadas a quarenia ou cintoenta cen-
timetrgs, mais abaixo da rebordasda bocca. As ma-
1has vio, diminuindo da parie superior ‘para a infe-
rioF progressivamente, «e sorte que -no fim con cis-
1o se pode;introduzic n'ellas um dedo. 14

Pesca-se de dois di Terentesimodos com esta rede t
ou lancando-a ou arrastandosas Serve tnto nos la=
g0s, COMO-NOs Fios, e Até noma rhargo: U honien
<6 basta paratrabalharcom elia ; mas deve ser do-
m_do,;g  forra, @ destrezag e carece de muily cuu-
tela em nio ter B sio-coisd qoe possa prender-se
ds malhas da rede, perque mieste caso nio 'so pelo
pesa do instrumento, .¢ona peloimaovimento (que faz
para diante ao lancal-a; aipescadar caird nlagua, A’
eslampa. representa, o modo de sersersir d'ella,

Esbogo sobre a litteratura ingleza,
Conlinuagio; s
GEONGE PEELE.

Nasceu em Devonshire em 1553, Pouco depois
passou a Oxford, onde Ihe comegou a desabrochar
o talento poetico. Permanecen algum tempo em
Pembroke College, concluindo o curso acidemico
em Christ-Cliurch. Tomou o grau de bacharel a 12
de Juuho, de 4577, e o de artum magister a 6 de Ju-
Iho de 1579.

Os diminutos leitores da provincia nio lhe da-
vam sulliciente consumo s obras; porisse, epara
adquirir mais vastos conheciinentos litterarios, veiu
& Londres, onde residiu algum tempo, tomando ahi
intimidade com os mais famigerados escriptores do
tempo. b

A primeira estreia litteraria de Peele foi o Pas-
sionale centuric of love (O seculo apaixonado de
awor), poema dedicado a Thomaz Watson. Seguiu-
se em 1184 apublicacdo da primeira obra dramatica,
The arraignnent of Paris (A accnsagio de Paris) co-
media-drama escripta_com chiste e espirito,

Além da parca recompensa que recebia por pan-
tomimas, ou comedias burlescas representadas em
Londres nos dias festivos, nio se conhecem os meios
de subsistencia do poeta.

O.goslo dos autos ou dramas sacros ainda nio se
havia extinguido de todo ; Peele volven a imagina-
io para este assumplo, ¢ produzin o hello drama
de David ¢ Bethsabe. Parece fjue ultimamente o poe-
ta luctara com a miseria, ncalmmlo nu obscuridade,
¢ ignora-se lanto o logar como a epoca ein que ful-
lecew. Julgamos terem-se perdido algumas das suas
obras no fatal fogo de Londres.(1), sendo conbeci-
das as seguintes : 1R 40

Tale of Troy (Conto de Troya) publicado em 41589
— Farewell (Adeus) poema escripto’ com vnerisia e
patriotismo, dedicado :inrmada:t-gndn-i:l’nrmgal; @
publicado em 1539 — Eclogue gratulatorie, entitu-
led 1o the lionourable and renonwed shepeard of
Albion’s areadia, Robert Earle uf Essox and Ewe,
for his welcome into England from Portugatl (Eclo-
g de gratidio ao honrado: e famigerads: pastor da
arcadia d'Albion, Roberto Earlede Essex e Ewe,
pela sua boa chegada de Portugal a Inglaterra —
Polyhymuia. Descensus Astrem, the device of a pa-
geant borne before Mr. William Web (Descida de
astréa, invengio de uma pantomima representada
perante o senhor Wi!limntv-eb, lord maire de Lon-
dres em 1591) — Hunting of Gupid (A eaga de Cu-
pido) pastoril dramatica, publicada em 1391 —
Chronicle of king Edward the first (Glwonica’ de
el-rei Eduardo 1) publicada em 4593 — Batle of
Aleazan (Batalha d’Aleazan) publicada em 1593—
The old twive's tale 10 conto da vella esposa) pu-

-

blicado em 1595 — The turkish Mahomet aud Hi-

() Do num. 18

(1) Colculn-se a perda de livros raros no valor de 150000 libras. !

ren the fair greek (O turco Mafoma e Irenea bella
grega) — Merrie conceited jest merry ballad of
Hawthorn Tree (Alegre ballada de Hawthorn Tree)
—Contribuiu com varios poemas para o Ninho da
Phenix,

ANTHONT MOUNDAY,

;»Iﬁc;msj.ao!if.ias'bingra'phicis temos de Mun-

4663, Parece pela assercio de alguns escriptores,
fue se cmpregara no mister de actor, ¢ escrevi-
uhador de pampheletos e obrasde pouca monta ga-
ra varios livreiros. Nas obrasque legou pretenden
imitar a'Peele nas pantowimas ¢ dramas para os
theatros de Londres. Foi escriptor volumoso tanto
em traducgdes como em originaes, e tido pelos seus
contemporaneos como dramaturgo modelo e poeta
elegante, Escreveu o que se s,efue:

Mirror of mutability (Espelhio da mutabilidade)
publicado em 1579. —The Englishman’s roman li-

e, or lhow Englishimen live at Rome (A vida doin-
‘glez romano, ou como os inglezes vivem em Roma)

publicada em 1582 — The discoverie of Edward
Campion the Jesuil (A descoberta de Eduardo Cam-
pion o Jesuita) publicada em 41582 — A brecfeand
true report of the execution of certayns traytours
at Tiborne, the xxviii and xxx days of May 1582
gathered by A. M. who was there present (Uma bre-
ve e verdadeira relagio da execuciio de certos trai-
dores em Tiborne, aos 28a 30 dias de Maio de 1582,
collida por A. M, que estava presente) — Chryso
Trivmphos (1614) — Triumphs of old drapery
{Trivmphos da velha tapegaria) 1616 — Metropo-
lis Coronata, 1615 — Chrysanaleia or honour of
the fishermen ete, (Clirysanaleia on honra dos
pescadores) 1616 — Historia de Patmendos — The
Downfall of Robert Earle of Huntingdon (A queda
de Roberto Earl de Huntingdon) Fevereiro 1598,
impresso em 1601 — The death of Robert Earl of
Huntingdon (A morte de Roberto Earl de Hunting-
dan) com Cliettle. Feverciro 1598, ¢ impressa em
1601 — The widow's charin (O encanto da viuva)
Julho 1602, impresso em 1607 sob o nome do Pu-
ritanio oa a viuva de Walling Street — A primeira
parte da vida de sir Jolin Old Castle escripta de so-
ciedade com Drayton, Wilsone R Hathwaye : pu-
blicaram-se duas edicdes em 1600 — The sel at
Tunnis, 1602, querem varios dar a originalidade
d'esta a Midileton ouRowley — A ballad made by
Ant. Munday of the encouragement of an Knglisi
soldier, to his fellow mates (Uma cangdo feita por
Ant. Munday, da animagio de um soldado inglez
ao0s seus companheiros) — A banquet of Duintie
conceites (U hanguete de exquisitas presumpeoes)
publicado em 1588 — Traduziu do francez, sob o
nome de Lazarus Piot, o orador de Alexandie Syl-
Yian.

Nio foram impressas as seguintes obras:

Mother redeap (Mae de barrete vermelho) as-
sociado com Drayton. Dezembro 1397 — The fu-
neral of Richard Cordelion (0 funeral de Ricardo
Coragio-de-Ledo), de sociedade com R. Wilson,
Clicitle, ¢ Drayton. Maio 1595 — Valentine and
Orson), de sovicdade com Hathwaye. Julho 4598
~— Chance Medley, de sociedade com Wilson,
Drayton v Dekker. Agosto 1598. — Owen Tudor,
de sociedade com Drayton, Hathwaye, e Wil-

son. Juneiro 1600 — Fair Constance of Rome

(Bella Constancia de Roma) Junho 1600, de socie-
dade com Hathwaye, Brayton, ¢ Dekker. & segunda
parte da Bella Constancia de Roma, foi de sociedade
¢’ 0 MESMOS AULOTES N0 MESIN0 ANN0 € Mmeg —
The rising of cardinal Wolsey /A ascencio do ear-
deal Wnisey? de sociedade com Drayton, Chettle,
© Wentworth Smith, Novembro 1601 — Two har-
pics, de sociedade com Dekker, Drayton, Middle-
ton e Webster. Maio 1602,

Continua. F. E. PAYANT.

A cidade d'Evora.
Conclusio,
Acidade d’Evora esti edificada no centroda pro-

viucia do Alemtejo, e por todos os lados rodeada
de dilatadissimas planicies.

Tres vezes foi esta cidade fortificada. A primei-
ra por Serlorio, que a cercou de muros, com va-
rias lorrese cinco portas, cuja obra se demoliu no
reinado de D. Fernando 1. A segunda por D. Al-
fonso 1v, D, Pedro 1, ¢ D. Fernando 1, que cons-
trairam uma mais larga cérea de muralhas, que

{ainda existem bem conservadas, com maior nume-

ro de torres, e dez portas. A terceira mes reina-
dos §n \flonso v1 e D, Pedro 11, .que princi-
ram e adiantaram um plano de fortificagdes, que
nio chegou a concluir, e que devia constar de
doze haluartes, e dois meios baluars, ligados na
maior parte do. seu recinto aos muros dequeaca-
bamos de fallar. iy &6

Presentemente tem a cidade sete portas, chama-
das da Lagda, de Aviz, de Mendo Esteves, da Pie-
dade, do_HRocio, do, Reimondo, e de Alconohel, As
oulras (res perdeu-as com a edilicagio e dois con-
venlos, e de um baluarte, )

No centro da cidade eleva-se um pouco. o ter—
reno_com mui doce subida, Sobre essa pequena
allora estd siluada a se. Foi fundada esta cathe-
dral pelo bispo D. Paio no anno de 1186; e gas-
taran-se dezoilo annos na sua construceio. B um
grande templo de architectura gothica, com cento
¢ novenla e tres palmos de comprimento, oitenta
enove de largura, e cento e quinze de altura ; di-
vidido em tres naves, e contendo vinte capellas.
Em 1721 foi demolida por ser pequena a antiga
capella-mor, comegando-se entio a actual pelo ris-
0 de Ludovice, architecto do palacio de Mafra.
Toda construida de finos marmores, e ornada de
excellentes esculpturas, é sem duvida uma das obras
m:nisl sumpluosas, que n'este genero ha em Por-
tugal,

O primeiro bispo de Evora for S. Mangos, dis-
cipulo dos apostolos, no anno 35 da erade Chris-
to. Tendo perdido a cidade a sua cadeira episco-
pal pela invasio dos moiros, recuperou-a logo que
foi resgatada do poder dos infieis, dando-lhe D,
Allonso Henriques por bispo a D. Soeiro, Em 1540,
por morte do cardeal infante D, Aflonso, ultimo
bispo d'Evora, foi elevada estamitra d dignidade
archiepiscopal, sendo o seu primeiro arcebispo o
cardeal infante D. Henrique, depois rei.

As rendas d'esta sé elevavam-se no prineipio do
seculo passado a cento e quarenta mil cruzados.

Pegado 4 sé estd o palacio archiepiscopal, ¢ con-
tigno a este o edificio da bibliothcea publica ¢ mu-
seu.,

Além da freguezia da sé, ha na cidade mais qua-
tro parochias, que sio: 8. Pedro, que foi egreja
de templarios, e posterisrmente reedilicada; a de
Santiago ; a de Santo. Antio, edificads na praga
principal da cidade em 1358 pelo cardeal infante
. Ilenrique, aqual éum bom templo de tres na-
ves;e a de S, Mamede,

A egreja da misericordia foi fundada em 1533,
bem como o seu hospital.

Contava Evora, antes da extinegdo das ordens
religiosas em 1833, vinte ¢ dois conventos e col-
legios, dentro da cidade, e proximo dos seus mu-
ros. Dos de frades sio dignos de mengio, pelas
suas magnificas egrejas que se conservai em bom
estado os seguintes: ode S. Francisco, cujovas-
tissimo templo de uma s6 nave, e sem columnas,

que sustentem a sua singular abobada, foi cons-
traido nos reinados de el-rei D. Jodo ur e de el-
rei D. Manuel ; o de Nossa Senhora da Graga, de
religiosos agostinhes, fundado por el-rei D. Jodo
i no prineipio do seu governo; o de Ara Ceeli,
de religiosos cartuchos, edificado em 1598 peloar-
cehispo D. Theotonio de Bragaugs ; o de Nossa Se-
nhora do Espinheiro, de mongesde S, Jeronymo,
comecado em 1452 e concluido em 1558 ; eocol-
legio do Espirito Santo, de jesuitas, obra do car-
deal rei. 3

0s conventos de freirassio oito : o de Santa He-
lena, de veligiosas capuchas, fundado pela infan-
ta D, Maria, filha de el-rei ). Manuel ; ode San-
ta Clara, de franeiscanas, levantado em 1438 ; 0
de Santa Catharina, de dominicas, edificado em

1547 ; odo Salvador, de franciscanas, fundado em

16035 ; o de Nassa Senhora do Paraiso, de domi-
nicas, construido em 1516 ; o deS. Thereza, fei-
to em 4681 ; o de S, Bento, de bernardas, cuja
primeira fundacio teve logar em 1169;e0 doMe-

nino Jesus, de agostinhas, cditicado em 1380.
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Iriamos muito além dos limites, que nos impoe
a organisacio d’este jornal, se mencionassemos Lo-
dos os edificios religiosos, que Evora possue. Bas-
tard pois dizer, que além dos ja referidos. conta
muitos recolhimentos, confrarias, eermidas. Ain-
da existe o palacio da antiga inquisigio, hoje pro-
priedade particular. .

A’ frente dos seus estabelecimentos de caridade
figuram a casa pia, fundada em 1836, o hospital
da misericordia, co celleivo para emprestimos aos
lavradores pobres, chamado Monte de Piedade, ins-
titnido pelo cardeal infante D. Henrique em 1576,

Este mesmo principe honrou a cidade d’Evora
com uma universidade, que foiasegunda que hou-
ve no reino, e i ¢recgio da qual muito se oppoz
a de Coimbra (1).

Nenhuma cidade de Portugal mostra, como esta,
tantos vestigios da sua antiguidade ¢ passadas gran-
dezas. 0 aqueducto, chamado da Prata, com os
seus dois elegantes pavilhdes, ou mies d'agua (2);
o templo de Diana, ornado de um formoso ves-
tibulo de columnas corinthias de marmore branco ;
0 palacio de Sertorio, hoje occupado pelas freiras
do Salvador, edo qual ainda restam algumas par-
tes, apezar das reedificagdes posteriores ; uma das
portas e parte de uma torre da cérea da cidade,
mandada fazer por Serlorio, sio, além de varias
inscripgdes e cippos, os padrdes, (ue commemo-
ram a prosperidade e importancia d'Evora no lem-
po dos romanos.

Os restos do palacio real com suas formosas ja-
nellas gothicas, junto ao convento de S. Francis-
¢o, e no fundo de um espagoso Lerrairo, obra dos reis
D. Jodo n e D. Manuel; o antiguissimo palacio
acastellado dos duques do Cadaval, eos de outras
antigas casas titulares, mais ou menos bem con-
servados, atlestam o esplendor d'Evora nas epo-
cas em que foi corle de nossos reis, e principal
residencia de muitas das mais nobres fawilias de
Portugal.

Evora ¢ sede das diversas autoridades e repar-
tighes, que competem d capital de um districto,
Possue nm lycen nacional, um seminario archi-
episcopal, uma bibliotheca publica, um museu de
antiguidades, achadas pela mator parte em excava-
gOes nos arredores da cidade, dois theatros, onde
representam compauhias volantes, e uma casa d'as-
semblea. O regimento de cavallaria n.® 5 tem o
sen quarlel n'esta cidade, cujo edilicio & tulvez o
mais bello ¢ vasto d’entre todos os quarteis mili-
tares do reino (3).

Nio ha na cidade nenhuma praga regular ; po-
Tém a malor praca ¢ bastantemente grande e lem
alguns bons edificios. Na extremidade da praca,
fazendo frente & egreja de Santo Antdo, fiea a
casa da camara ea cadéa, edilicadas no reinado de
D. Affonso v. As outras pragas sio pequenas. O
Rocio ¢ fora dos muros da cidade, e junto i porta do
mesmo nome. E'um grande campo, sem mais edi-
ficagdes do que um chafaniz, Tem uma alameda de
arvores plantadas modernamente, que offerece um
agradavel passeio, porém pouco concorrido. E" aqui
que se fazem as [eiras annuaes a 2% de Junho, e
a 12 d’Outubro. Esta & s6 de gados, e muito con-
corrida; porém aquella e a de Vizeu sio as duas
mais importantes de todo o reino.

Proximo do Rocio, e junto as muralhas, da parte
de fora, estd a horta dos soldados com seus arvo-
redos, tanques, e flores. E'um bonito passeio, com
vista desafogada para os lados de Beja, mas pouco
frequentado. .

A cidade & bem abastecida de agua pelo aque-
ducts da Prata, que alimenta varios chafarizes no
interior da poveagdo, e por outras fontes que estio
fora dos muros.

0Os arrabaldes d'Evora niio sio [ormosos. Em tor-
no das muralhas ha varias hortas, e mais distante,
espalhadas aqui eali, véem-sealgumas quintas ar-
borisadas, mas poucos e pequenas, Tudo o mais
sio campos de trigo, perfeitamente planos. 56 ao
longe se avistam montes, olivaes e frondoses ar-
voredos dos mentados.

(1) Veja-se o que dissemos a este respeilo, e 4 cerca
do edificio sumptuoso da universidade a pag. 322 do se-
gundo volume.

(2) Veja-se o arligo e estampa, a pag. 358.

{3) Veja-se o artigo ¢ estampa a pag. 318 do primei-
ro yulume.

0s mercados da cidade sio abundantemente for- |
necidos de froclas, e de todo o genero de criagip
¢ caga, que the vem de differentes terras, eaté
dii Beira. O termo cujos lerrenos sio de exiraop-
dinaria fertilidade, produz muilps cereaes, azeile,
¢ algum vinho. Cria-se n’elle grande quantidade de
gados. de diversas especics, que constiluem, junta-
mente com aslis, win dos mais importantes ramos
do seu commercio.

Evora gosava no antigo regimen de voto em cor-
tes, sentando-se os seus procuradores no primeiro
banco, A sua populagio excede hoje, talvez, adez
mil alinas, Nos tempos em que foi cirte tinha wais
do dobro, I, ve ViLuesa Bansosa,

Quadras historicas.
CONSIDERAGOES.

A humanidade segue na sua marcha triumphal.
0s seculos somein-se no abysmo do passado, le-
vando a gloria de lerem ajudado com todos os seus
esforgos o aperfeigoamento do genero humano. Ca-
da geragio que passa deixa um legado de glorias
i geracio seguinte ; um rasto profundo no coracio
da sociedade. Osinventos succedem-se aos inven-
tos. A intelligencia humana, progressivamente des-
myolr_il]a, combate esforgada nas lides honrosas da
sciencia e das artes. A civilisagio caminha — na-
da tolhe os seus p agigant 0 homem, es-
se rei da creagio, rasgando cada dia uma parte ao
veo d'ignorancia que involvia as sociedades no ber-
G0, sorri ante osobstaculos mais inveneiveis. O ge-
nio avanga destemido e afoito conlra as mais ar-
duas barreiras, para satisfazer a séde que o de-
vora.

As revolugdes, as conquistas, o0s inventos, as
descobertas, abrindo caminho ao progresso uma-
no, impellem os povos na estrada fecunda da civi-
lisagio,

Na infancia do mundo, quando as tendencias
benignas do homem o levavam ao goso impertur-
bavel da vida pastoril ; quando ogermen das pai-
xGes ainda ndo desinvolvido no coragio da especie
humana limitava as ambicoes e os desejos, o aper-
fct-:;u;luento moral ¢ waterial era um segredo do
porvir,

Desde porém que as sociedades se constiluiram
separadamente, as linguas divergiram, os imperios
se crearam, e cada um tratou de defender osseus
dqullﬂs, alacando muilas vezes os dos visinhos,
abriu-se em face da humanidade o fecundo cami-
nho da civilisagio, que seculos apos seculos, nos
seus successivos e variados cataclysmos, nos tem
ft_'llu alravessar, sem ainda lhe alcangarmos os ho-
risontes, porventura indefinidos.

A ambigio, promovida pela inveja, e cujas pri-
meiras sementes haviam saido do paraiso terrestre
na descendencia reprovada de Caim, levou o ho-
mem aos intentos, uteis lodavia aos vindouros,
da usurpagio, da guerra e do exterminio.

As ragas divididas, lornando-se inimigas umas
das outras, fecundaram os germens do aperfeigoa-
mento humano. O espirito do homem, sequioso e
insaciavel de superioridade, encurtou aexistencia
nas lides da imaginagio; e os primeiros inventos
comegaram abrindo a marcha aos grandiosos acon-
tecimentos que tem assignalado asdifferentes epo-
cas da exislencia social , nos ramos da sciencia ¢
das artes, da industria e da agricultura.

As conquistas, desde Sesostris até Napoledo,
aperfeicoaram a arte, e transportaram de um paiz
a outro os conhecimentos, generalisando-os, As-
sim Roma colheu, nas conquistas da Grecia ¢ de
toda a lalia, o amor pelas artes.

Os mares atravessados, os climas, inteiramente
ignotos, descoberlos e communicaveis, lrouxeram
o desinvolvimento industrial e agricola, transpor-
tande para a Europa as producgdes tropicaes. Mui-
tas vezes a intelligencia ha luctado conlra osmais
terriveis obstaculos. Muilas vezes os grandes ge-
nios, nos seus vbos arrojades, teem ido, marlyres
da mais nobre das causas, provar o amargo ealix
dos despresos, e quigd a morte ignominiosa do re-
probo. Muitas vezes esses homens distinctos, a
quem a humanidade ¢édevedora de relevantissimos

\servigos, encoutraram em premio o despreso, a

miseria, & até-as fogueiras, accesas pelo mais exe-
crando fanatismo. b

Todavia o espirito do homem, passando além de
todas essas miserias da bumanidade,; chordndoate
sobre ellas, preseguin na immensa’ hictd quie ‘de-
via-allim vencer, ainda wue a‘preco dos mais tre-
mendos sacrificios. J f

O genioi ndo sucenmbiu na guerra contra a igno-
raneia. 0 fanatismoy inimigo acerrimo ‘do aper-
feigpamento dos povos, quiz fazer passar sobre ¢|-
le um yeo de ignominias, ou ‘afogal-o em swague ;
mas, apezar d"isso, o progresso ndo cain vencido :
reviven em cada geragio, mais tenaz e mais bri-
Ihante. Sucenmbin o homem ; mas ficon o princi-
pio, immortal, atravez ainda de seculos d’obscn-

(Arantismo, até que, em desforge, a homanidade,
aperfeioada afinal, resgatou um nome doesqueci-

mento para coroal-o de loiros. — Jodo Huss des-
apparecen no meio dasdabaredas da fogoeira; mas
o nome d'esse martyr imprimiu-se no coragio da

humanidade, e abumanidade hade respeital-o sem-'

pre,— Colombo encontrou a morle nas masmor-
ras de Castella; mas as glorias do descobridor do
novo mundo nio licaram esmagadas sob as gros-
sas paredes do seu calabougo.

A verdade reage contra todos os obstaculos, Mais
cedo ou mais tarde, calcando aos pés a inveja oua
calumnia, assenta-se triumphante no solio, que até
ahi ndo pudera occupar. Se as theorias verdadei-
ras de Salomdo de Cius permaneceram muito tem-
po ignolas ou despresadas, um dia despedsgaram
as barreiras em que a ignorancia as aperlava, ¢,
percorrendo o mundo de um a ountro polo, foram
bradando em alto pregdo as glorias do encarcera-
do de Bicétre, usurpadas pela astucia do marquez
de Worcester,

Assim, pois, a humanidade, superando osmais
fortes obstaculos, corre apressada no caminho do
sen aperfeicoamento. O homem eleva-se pela vas-
tidio do genio ao apogeu das grandezas terrestres.
Muito embora a ignorancia Ihe opponha barreiras
aos voos da imaginagio, elle sobe, de degrau em
degrau, o throno da sua realeza.

Ji ndo conhece impossiveis. O que outr’ora nos-
sos primeiros paes viam 4 luz do fanatismo, vié-o
elle hoje 4 luz da sabedoria. Os mares indomitos
o furiosos s0 Ihe encontram um sorriso de despre-
503 as montanhas abatem-se ante elle; oraio cur-
va-se ao poder da sua mio; os phenomenos phy-
sicos, que horrorisayam os primeiros hemens, nem
sequer o admiram !

Assigna a causa de todos os eflvitos ; e por aquel-
la prevé estes, antesmesmo do seu desinvolvimen-
to! E a sua fronte arrojada, elevando-se para o es-
pago, parece aspirar a nivelar-se com o Ser dos
seres |

0 homem, alé onde chegara o teu poderio ?

E' curioso seguir passo a passo a existencia da
humanidade. Por cada seculo novas luzes ; por ca-
da geragio novo aperfeigoamento, K se asvezesa
civilisagio pareee paralysar-se, vé-se depois que
segue, porvenitura mais rapida, na sua marcha
elerna. Os progressos do espirito humane cami-
nhawm sempre, lenta ow pressuresamente. Uma ci-
vilisagio dd logar a outra, mais apurada, mais des-
wvolvida, Ora na Asia, ora na Europa, tem per-
corride de parte cwm parte, sem se lixar emnenbu-
ma, Depois de assentar-se na Greeia, eno Egyp-
1o, estabelecen a sua sede no continente europeu
— mas serd porventura estavel 2 Quem pode aflir-
mal-0? Quando o crescente impunha as leis ao
universo, e d'elle partiam os germens do desin-
volvimento humone, quem diria aos sectarios do
propheta que os burbares da Europa lhe usurpa-
viam ainda esse direito de primazia? quem?,..

Grandes e indecilraveis sio 0s srcanos do futu-
ro. As vezes o porvir das nagdes estd n'um sim-
ples acaso. — Roma, a senhora do universo, tam-
bem caiu alfun, como fizera cair Thebas; Cartha-
go, e Coryniho. i

Sio as peripecias do grande drama da humani-
dade que e preciso conhecer. A historia de um po-
vo, a historia de uma nagio, nada significam em
particular ; e, comtudo, sio um élo na cadéa das
revolucoes do mundo. A historia de um homem &
4s vezes a historia do sen tempo. Em Ledo x existe
um seculo, cowmo em Luiz xiv existe outro. As histo-
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vias d'estes e d'outros homens, que se teem assi-
gnalado pelas suas acgbes, formam a chironica da
sua epoca. :

' por isso que todo o homem deve sabera his-
toria universal, ou a0 menos as suas epocas mais
nolaveis, conhecer os seus vultos principaes, e es-
tar ao alcance de todos os successos que tem pro-
movido a elevagio on a queda dos imperios, ¢o
adiantamento da humanidade. )

A geographia transporla o iomem aos mais lon-
ginquos paizes; fal-o ver e conhecer os mais re-
conditos logares do globo, sem que se afaste um
passo da sua carteira. As chronicas transportam-
no ao passado, e fazem-no collier nas suas pagi-
nas a sciencia do mundo, e a experiencia dos ho-
mens, illustrando-lhe o espirito.

Os inventos, as descobertas, asrevolucies, eas
causas que as promoveram ; o acaso que levou cer-
tos homens 30 zenith das glorias terrenas, sio a
escola mais necessaria e mais rica de instrucgie
em que o espirito pode aperfeicoar-se.

Sem o conhecimento do passado, o homem pas-
sa no mundo como que cego. Nunca poderd, como
Voluey, e os grandes viajantes, apreciar as belle-
zas que elle encerra, nem a grandeza dos esforgos
humanos empregados em cento e dezenove secu-
los. Sentado sobre as ruinas de Palmyra, debal-
de interrogard cada uma das suas pedras; cada
uma das suas columnas de arrendados capiteis. Por
entre as harmounias d'essas soliddes ndo Ihe soard
o nome de Salomio, ou de Odenato. Debaixo da
lava do Vesuvio adivinhard o sepulchro de Hercu-
lanum e de Pompeia, e o de um grande naturalis-
ta? Nas planicies de Pharsalia admirari a arena on-
de duas grandes potencias rivaesse combateram, e
onde se elevou um throno imperial, que fo1 o es-
panto do mundo? Nio. Estas glorias do passado;
estas recordagdes tio poeticas, nio pode o homem
gosal-as, porque ignora os factos com que lecm
relagdo.

Seria pois uma empresa gloriosa a de fazer ge-
neralisar o mais possivel a historia universal, des-
de a creagio do mundo alé nossos dias ; mas com
mais especialidade desde a fundagio das primeiras
monarchias. Aqui, nas columnas de um jornal, ¢
impossivel querer siguir passo a passo a huwmani-
dade em todos os tramites da sua existencia. Li-
mitar-nos-hemos pois a esbogar algnmas quadras
historicas, que iremos dando ao prélo.

Conlinua.

A menina dos cabellos hrancos,
Conclusio,
¥

Passemos de um salto dramatico ao dia 13 do
mez de Novembro de 1858.

Tendo regressado 4 cidade havia ja algumas se-
manas, entrelinha-me a escrever no meu pequeno
gabinete da rua Formosa, quando seriam onze ho-
ras d'aquelle dia, appareceu inesperadamente o es-
timavel Antonio Pinto.

— Estas ganhando pio? disse Flor da brutali-
dade, ao entrar no quarto, affectando um ar jovial,
mas visivelmente triste,

— Estou, e creio que honestamente. Entio sem-
pre € hoje a partida? prosegui, erguendo-me,

—Ja. Vou embarcar. Adeus!

— Espera um momento ; vou busear o chapeo,
e acompanho-te a bordo.

— Isso incommoda-te... mas emfim, yem,
te despedires de Helena e de Herminia,

—Sempre se resolveram ?. . . Ha muilos dias que
as ndo vejo. Esla vida da cidade ¢ muito differente
da convivencia do campo. Aqui nio faco visitas..,
sendo as indispensaveis. Estou 4s tuas ordens.

— Caminhemos,

Rua Formosa abaixe, rua do Lorelo, largo das
duas Egrejas, rua do Alecrim, e eis-nosembarcan-
do no caes de Sodré.

0 paquete inglez da carreira do Brazil, com o si-
gnal de partida no tope, ji langava noveldes de fu-
o alvacento pelo seu negro canudo, como que im-
paciente por andar ; e quando atracimos a seu bor-
do, havia ali o movimento e agitagio propria de

para

taes momentos ; porém na camara de ré podia-se
estar, proporcionalmente, com algum socego. '

Gentil, como sempre, a menina dos cabellos bran-
cos recebeu-me de bragos abertos, -porem haila-
vam-lhe nos elhos duas lagrimas de bondade; Her-
minia estenden-me a mio, mas abaixando a vista
a0 mesmo tempo: estava pallida e abatda ; sua tia
chorava ao pé d'ella, custando-lhe a separar-se da
companheira dos seus dias, que suppozera ter jun-
Lo a si até & morte, mas que uma deeidida vocagio
para o santo mister de soccorrer os desvalidos le-
vava ao Rio de Janeiro, a alistar-se comoirmi da
caridade, 13 aonde a instituigio parece nio estar
tio alheiada dos seus lins como em outras partes ;
felizmente a boa velha ignoravaa verdadeira causa
do lrustrade suicidio da sobrinha,

Precisamos langar um rapido volver de olhos pa-
ra 0 espago decorrido entre 21 de Setembro e 13
de Novewbro, atim de que o leitor nos nio accuse
de pouco claros.

Como dissemos, Helena offerecen a sua casa de
5. Jusé para n'ella vir convalescera pobre Hermi-
nia ; offerecimento que foi acceito, nio s6 pela so-
brinha, mas tambem pela tia Quando vin Hermi-
mia fora de perigo, a menina dos cabellos brancos
restituiu-lhe a carta que en achara, e contou-lhe
como nds tres sabiamos do segredo, e quacs os sen-
limentos que nos animavam a seu respeito,

Herminia empallidecen ao ouvir aquella narra-
¢do; mas enchendo-se da nobre dignidade que da
a innocencia, rasgou vagarosamente a carta, lan-
gou depois os fragmentos no fogio da sala, onde
ardia um excellente lume, ¢ disse com. voz fraca,
mas ndo tremula :

— lisse homem acabou para mim ; foi o primeiro
e serd o ultimo amor da minha vida. Acreditei que
Me esposaria, como cem vezes jurou por ludo (ue
ha de santo no mundo. . . Quiz Deus casligar-me
do orgulho com que olhava para as mulheres per-

—Vae, elegante barco, eorre os mares em deman-
da do Novo Mundo, ¢ todas as fortunas te acom-
panliem n'esty viagem, em que levas no teu bojo
creaturas virtuosas e beneficas como: Helena ePin-
o, verdadeiras irmas da caridade como hade ser
llerminia; corre sobre as vagas, que o mar tenio
affronte, que o vento te ndo contrarie. . . Adeus,
bons amigos. . . adeus! . .

vi.
Eram dez horas da manhi do dia 6 de Maio de
1859,

Como se vd estamos no epilogo da obra, pois
que a acgio d'este capitulo teve logar ha poucas
stmanas,

.Estava sentado em uma velha poltrona a passar
pelos olhos os jornaes do dia, e chegava a um pon-
to do Noticiario do Rei e Ordem, que tinha esla
epigraphe : Mds novasde Roma. . . quando me en-
tregaram uma carta, vinda do correic, Reconheci
a lettra, interrompi a leitura do jornal, e abri a
carta com emocgio... Nio me enganara; era de
Flor da brutalidade !

Copio-a integralmente, para dar ao leitor mais
uma prova da originalidade do nosso homem ; eiso
que dizia a missiva:

Rio deJuneiro, 5 de Abril de 1859,
Amico veLao,

Talvez estejas admirado de nio te haver sCri-
ptoha mais tempo ? Pois eu admiro-me é de, mes-
mo tarde, o fazeragora, porque nada ha que mais
me custe do que escrever uma carta! Porém va-
mos ao assumjplo.

Tivemos oplima viagem no vapor; chegimos aquj

didas, ou que suppunha taes. . .

E langou a furto um olhar para Helena, que nio
deu o menor signal de entender a allusdo 5 depois
continuou :

— Serei irmd da caridade; e como em Lisboa
anda tudo revolto com a apparigio d'essas france-
zas, que uns dizem boas oulros mas, acompanhal-a-
hei, Helena, ao Rio de Janeiro, e abi cumprirei
0 volo que fiz, ¢ acabareina companhia d'uma boa
amiga que me precedeu n'esta carreira,

— lorém, lierminia, lembre-se, . .

— Bem sei o que me quer dizer, Antonio Pinto,
0 meu salvador, ¢ um cavalheiro brioso, nio falta-
rd a sua palavra.. . e sefullasse, ainda me restava
a minha Loa amiga, a minha Helena,

Eabragou ternamente a meniua doscabellos bran-
cos.

Helena ainda tentou dissuadir a infeliz do cum-
primento d'aquelle sacrificin, porém Herminia era
mabalavel nas suas resolugdes; ja que nio a dei-
Xaram suicidar-se, queria ao menos morrer para
0 mundo.

A velha tia é que foi difficil de convencer para
dar o scu assentinento ao projecto da sobrinha ;
mas nio teve remedio sendo resignar-se, em visty
da firme resolugio de Herminia,

Isto era em tins de Outubro, e determinaram a
partida para o mez seguinte ; Antonio Pinto, que
ainda tencionaya demorar-se algum tempo na Eu-
ropa, decidiu partiv mais cedo, para vigiar pela
futura irmd da earidade, em quanto ella nio ves-
lisse o habito no RiodeJaneiro : o leitor sabe que
isso dependia de circunstancias. Quanto a Helena
nio podia espagar o seu regressoa Buenos-Ayres,

aonde o amor ¢ a felicidade a esperavam:

O senhor Pedro,Soeiro ficava em Lisboa, com
idéas de entrar na especulagio do caminho d fer-
ro do norte; o seu nome era assis conhecido, e a
sua pessoa muito elogiada nos jornaes, pelos ge-
nerosos donativos com que subscrevera para ama-
nutengdo dos orphdos das victimas da febre ama-
rella, e dos pobres que soflreram com o terremoto
de Novembro em Sctubal,

A tia de Herminia ficava egualmente, masincon-
solavel,
A apparigio do paquete nodia 43 de Novembro

acabou com as esperangas da velha; a saida das
bagagens para bordo, como que lhe levava a unica
felicidade da vida!

no dia 2 de Dezembro. Pouco depois partin He-
lena para Buenos Ayres, esegundo me consta dei-
xou de ser a menina dos cabellos brancos, porque
0 nosso Frederico Paes Ihe pediu que os pintasse
de castanho, na vespera do casamento, Se escre=
veres o romance em que me fallaste, nio lhe jio=
nhas aquelle titulo. (Veiu tarde a recommendagdo).
Herminia matriculou-se hontem na confraria das
irmis da caridade.. . [sto de irmis de caridade,
por cid, ‘é boa fazenda, nio deixam crear bichinhos
nas cabegas das creancas, nem ensimam idiomas
quendo sabem. .. traballiam como manda a regra,
¢ a santa lei de Deus, Eu tenho ama em casa, . |
mas ndo ama de padre ; pago-lie para amamentap
0 meu afilhado, o senhor Virgilio Horacio Pinto,
rapagio queainda ndo tem ummez de edade, po-
rém que me depena os cabellos dos bigodes como
se tivesse dez annos. Inimigo capital do miopis-
mo, ji me quebrou tres pares de oculos. . . gen-
diabrado rapaz! Tenho com quem me divertir na
velhice. . . Sabes algumas novas d'aquella boa alma
de Emilio?

Creio que ji disse tudo que te podia interessar,
¢ por tanlo—is ordens; viva.

Amigo velho
A, Pinto.

Depois de ler segunda vez esta pequena ocarta,
que tanto prazer me deu, voltei novamente ao jor-
nal, e lembrando-me ainda do ponto em que fi-
cara, procurei: Mds novas de Roma. . . Seguia ao
titulo este artigninho : - ?

«0 rico’ viajante portuguez Efnilio e, que es-
tava ha um mez em Roma, fof honlem ferido mor-
talmente em duello por mr. de Mirecourt, joven
tenente do exercito francez de guarnigio n'esta ci-
dade. Parece que ambos aspiravam ao amor. da
princeza desss, tio conhecida pela sua rara for-
mosura, como pelo seu desmedido coguetismo, . |
Foi mais uma vietima da leviandade das mulhe-
rests ! }

Nio sei se os leitores combinam com o noticia-
rista na moralidade do conto? Eu, nio.

F. M. Bompavro.

Ao criminosa pesa mais a consciencia, que a cals
cela,
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O rio o,

E' o Pé o maior rio da Italia. Nasce na falda se-
pteatrional dos monte do Yiso, que faz parté dos Al-
pes Goeciosi D'aliivae eorrendona direcgdo de nor-
desteate Turim. Ineclinando-se-depois mais para éste
alravessa todo o Piemonte, separa oreino Lombardo-
Veneziano desducados de Parma ¢ Modena, e dos es-
tados pontilicios, indo langar-se no Adriatico a nove
leguas ao sul da cidade de Veneza. Pouco antes de
confundir as suas aguascom as d'esie mar, divide-
s em varios bragos, que lhe formam outras tantas
barras.

Desde Turim até @ fronteira, que separa o Pie-
monte da Lombardia, recebeo tributo de muitos rios,
mais ou menos caudalosos. Os principacs sio: na
margem esquerda, o Doria Ripavia, o Stura Su-
perior, o Orco, o Malone, o Doria Baltea, o Se-
sig, e o Tessino. Este ullimo serve de linha de di-
Visdo entre o Picmonte e a ‘Lombardia. Sobre o Se-
sia. desde Vercelli até'a sta foz no "6, estavam ho
pouco acampados os exercitos austriacos,

Na margem direita do Pé os confluentes mais imi-
porlantes sio : o Tanaro, ©o Serivia, isto é, nones-
wo espaco que designdmos na margem esquerda,

0s exercitos franco-sardos occupam este lado, es-
tendendo-se desde & cidade de Alexandria, que ¢
a principal praca de guerra do Piemonte, e que esti
situada sobre o rio Tanaro, até & cidade de Casale,
que se ergue sobrea margem direita do Po, em fren-
te do acampamento austriaco.

Em todo o seu longo curso o rio Po banha mais
de cincoenta cidades e villas importantes, as mais
notaveis das quaes sio : Turim, Casale, e Valenza,
no Piemonte ; Placencia, capital do ducado do mes-
mo nome, actualmente unidoaode Parma; Cremo-
na, cidade do reino Lombardo-Veneziano ; Guasta-
la, cidade do ducado de Parma ; Mantua, cidade do
reino Lombardo-Veneziano; e Ferrara, capital do
antigo ducado do mesmo nome, hoje incorporado nos
eslados pontilicios,

A violeneia da corrente do Pé, principalmente de-
pois de receber as aguas que o Tessino Ihe traz do
Lago Maior, torna a navegacio diflicil, ¢ em cer-
1os pontos quasi impraticavel,

Na maxima parte do seu curso o P atravessa
paizes perfeitamente planos. No territorio sardo guar-
necem-lhe as margens extensissimas planicies,

A estampa, que acompanha este artigo, represen-
ta o rio Po ao passar por Turim. Ahi se vé a bella
ponte de pedra, gue communica a cidade com osar-
rabaldes da margem direita do rio. Esta ponte foi
comecada em 4810 por ordem do imperador Napo-
leiio 1. O formoso templo, que seergue a entrada da
ponte, ¢ a egreja da Mudre de Deus, o mais sump-
tuoso edilicio religiosoda capital da Sardenha, fun-
dado pelo rei Victor Manuel en commenyoracio do
seu regresso a Turim, edo restabelecimento da sua
monarchia em 1814,

I. ve ViLuesa Banposa,

© cavailo.

O cavallo ¢ um animal quadrupede, da especie
dos solipedes, geralmente conhecido por sua bel-
leza, coragem, for¢a, docilidade de caracter, e so-
bretudo pela infinita utilidade de que serve ao
hiomem,

A domesticidade do cavallo ¢ tio antiga, que ac-
tualmente ji se ndo encontram ¢m parte alguma da
Europa cavallos selvagens. Osque se véem em ma-
nadas na America sio d'origem curopea, transpor-
tados para ali pelos hespanhoes, porque o novo
mundo carecia d'esta especie d'animaes, como o0s
hespanhoes tiveram logar de conhiecer pelo terror
dos mexicanos e dos peruyianos, que, ag vél-os
montados em cavallos, os julgaram deuses. Estes
animaes lem-se multiplicado com facilidade n'a-
quelle clima. Encontram-se ds vezes na ilha de S.
Domingos manadas compestas de mais de guinhen-
1os, yue correm juntos. Quando avistam um ho-
mem, estacam ; umd’elles aproxima-se a cerla dis-
tancia, dilata as ventas, relincha de terror, e foge
seguido de todos '0s outros.

Estes animaes, ainda que entregues 4 nature-
7a, parece terem degencrado, e serem menos bel-
les que os de Hespanha, ainda que a raga seja

a mesma ;e Lalvez isto sepossa atiribuir ao clima,
Mas nio obstante, estes cavallos selvagens'sio mui-
Lo mais fortes, leves, ¢ musculosos (que a maior
parte dos cavallos domesticos. Aquelles tesm, se-
gundo a opinido de Buffon, o que sé a natureza d ;
isto é—forga e nobreza; os outros teem apenas o que
a arle pode fornecer—destreza e graga.

O natural d'estes animacs nio & feroz, mas s6
altivo eselvagem : afleigoam-se facilmente uns aos
oulros, e yivem sempre na maior harmonia sem ji-
IMais guerrearent, porque osseus appetites sio sim:
ples ¢ moderados.

Os habitantes da America cacam os cavallos sel-
vagens por meio de lagos de corda, (ue estendem
nos logares mais frequentados por clles. Se o ca-
vallo e rreso pelo pescoco, corre o perigo de se
esirangnlar, se o ndo soccorrem a tempo. Pren-
dem depois o animal fogoso a uma arvore, € con-
servando-o assim por duis dias, sem comer nem
beber, tornam-no bastante docil.

A mais nobre de todas as conquistas que o lo-
mem tem feito, diz Bullon, ¢ a d este soberbo e
fogoso animal, que partilha com clle as fadigasda
guerra, ¢ a gloria dos combates. Tio intrepido
como scu dono, ocavallo véo perigo ¢ affronta-o,
anima-se do mesmo ardor, e partilha os seus pra-
ZEres NA caga, nos lorneios e nas corridas ; mas,
Lio docil como corajoso, ndo se deixaarrebatar pelo
proprio enthusiasmo ; sabe reprimir os movimen-
108, e ndo somente se curva debaixo da mdo que
0 guia, mas parece ao mesmo tempo consultar os
seus descjos; e precipita-se modera-se ou para,
obedecendo incessante as impressoes que d'elle re-
cebe : & uma crealura que renuncia totalmente ao
Seu ser, para nio existir mais que pela voutade
de outrem ; que sabemesmo prevenil-a; que, pela
rapidez e precisio dos seus movimentos, a expri-
me e exécula ; que sente tanto quanto se deseja,
e nio faz mais do que Ihe exigem ; que entregan-
do-se conliadamente, a nada se recusa, e serve com
lodas a5 suas forgas; faliga-se e morre alé para
melhor obedecer Em uma palavra, a natureza deu-
Ihe uma disposigio de amor e respeito para com
0 homem, com um certo sentimento dos SEerVigos
que Ihe podemos prestar; e este animal conhece
menos a sua escraviddo do que a necessidade da
lwssa prolecgio,

Hemorias do cornciio,
ROMANCE=HISTORIA,

Continuagio.
Xy

Luiza ndo abandonou Eduarde. Elisa foi visital-o
dias depois para agradecer-1he o dote : acompanha-
va-a D, Euphrasia, queolhava com os ollios muito
abertos paraelle como quem diligenciava compre-
hender o mysterio que havia en tal presente, por-
que seado Lio pobre dera a essa mullier, a quem
Volava apenas amizade de irmdo, ym dote de tan-
Los contos de réis. ¥

— Eum extravagante ! mgrmurava ella, Com si-
milhante quantia podia myjto bem aranjar-se, E
esta irmd de coridade aqui !, . . Coitada de Maria
se lhe caisse nas mios !

Eduvardo estava melhor, A presencade Elisa fa-
zia=lhe sempre muito bem.

—Nio sabes, disse-lhe esta de modo que ningnem
maisa ouvisse. Acabou-se o bardo. Agora trata-se de
um alferes de muito espirito que diz muito melhor
a0 pé de mim. Nio achas? Heide apresentar-to.
Quando Ihe constou que estava para casar com o
bardo, nio appareceu tres dias no quartel, e tro-
cou uma guarda!.. . Seme ndo tivessem dito que
o0 viram nos toiros, talvez pensasse que estava doen-
te.. . por amor de mim.

Elisa’ soltou uma gargalhada e continuou.

— Tu chamas-me borboleta, bem sei; mas eu te
conto como te enganas. Uma coisa que nunca se
vin bem ao pé, esquece-se com faciidade, O de-
ver ¢ tudo. Ora eu desomaistlo que ninguem ve-
lar pelo meu futuro. Sou orphi, e se -esperar que
me casem bem, fico para sempre como a fua D,
Euphirasia. O alferes pensa do mesmo medo : quan-

do Ihe disse que me obrigavam a casar com o ba-
rio, logo entendeu, aposto, que fazia um grande
sacrificio! Agora, gragas & tua generosidade, es-
tou n'outro caso. Tenho um futuro lisonjeiro. . .
—parece-me que todos aquelles conlos podem asse-
‘gurar-m'o, — e como me considero independente,
reparto-o com aquelle que verdadeiramente sei
amar. Oh! meuirmio, tuniosabes de certo com-
prehender bem todo o valor do ten obsequio | Que
felicidade! .. . a0 ouvir dizer que damos a felici-
dade a alguem, convencemo-nos de que reslmente
assim &, O alferes chamava-me o seu anjo, a sua
boa estrella; e eu, para te fallar com franqueza,
dizia comigo mesma: a quantas terd escripto hoje
mesmo similhantes palavras ? As cartas d'elle da-
viaim-me sempre vontade de rir; imaginava que eram
uma especie de circulares. Uma vez, confidenciando
com uma amiga, mostrei-lhe uma d’essas cartas ;
ella mostrou-me outra ; desatei a rir e perguntei-
Ihe se tambem era dealgum alferes ? disse-me que
sim. Os alferes escrevem todos do mesmo modo.
Agora, porém, meun irmdo, essas carlas commo-
vem-me tanto que me obrigam a chorar. Ao ler—
meu anjo, minha boa estrella— acredito sincera-
mente que a ninguem mais escreve laes palavras
no mesmo sentido ; porque ninguem, sendo cu, lhe
leva uma fortuna de trinta contos. Queira Deus
que ndoa jogue. E que verdadeira satisfagio, para
uma muller, fazer feliz a quem amal... nio
ha outra egual. Quando apparecer a seu lado,
ouvir dizer a uns: foi a sua fortuna!—a outros :
deve adoral-a, foi a sua redempgio ! — mil coisas
eofim. . . Até quando as oulras mulheres me cha-
marem tola.. . acharei n'isso o verdadeiro prazer
de me julgar superior a todas, tendo feito o que
ellas de certo nio fariam se fossem ricas— casar
com um homem pobre ! Mas. . . & verdade quando
le casas? Ji se vé que para esse fim so esperas me-
Ihorar !

— E' verdade, querida, quando se é rico, nio se
espera por mais nada.

— Maria hade estar muilo contente ! Tomara ji
fallar-Ihe,

—= Di-lhe recommendagdes minhas.

— Agora de cerlo ndo se oppde Violante. Cui-
dado comtigo, meu tranquiberneiro politico.. . Se
Violante for paraa tua casa.. . que vae, Violante
nio deixa Maria por coisn alguma d’este mundo!
tuul;;l sentido.. . nio dés desgostos i minha ami-
gdl. ..

- — Gosto muito de te ouvir, Elisa. Disse Eduar-
do rindo. Quando me sentir mais doente, heide
mandar chamar-te em logar do cirurgido. Tensuma
;uutlicina muito agradavel. Entdo julgas que Vio-
e, o,

—E’ uma parasita singular que se derramou so-
bre aquella pobre Maria, abragando-a com quan-
tos bragos tem | Tloje, quem quizer ver Maria, hade
primeiro ver Violante. Violante & mais do que pa-
rasita ! hoje ¢ o espirito, o gosto, a vonlade de
Maria. Esta pensa pelo pensamento d'aquella, gos-
ta pelas suss idéas; quer pela sua determinagio ;
nio ve, ndo ouve, nio falla, sendo pelos olhos, pe-
los ouvidos e pela bocea de Violante. Porque ndo
fazes a corte a Violante ?

E Elisa desatou a mir

—Elisa! tu ndo amas o proximo! Respondeu,
rindo, Eduardo.

— Louca por elle! Olha, quando o Alexandre
Dumas era rapaz, que aprendia a recruta, disse-
Ihe um dia o surgentdo i cansado de lhe expli-
car 0 modo de fazer meia volta i direita : senhor
Dumasse, a meia volta d.esquerda ¢, sem tirar nem
pér, o mesmo que i direita, sé com a differenga de
ser tudo ao controrio. Violanle pensa do mesmo modo
que ew: exeeptd que c'est tout aw confraire. Di-se
murto mal com a madrasta; o pae nio lhe pode
acudir do ontro mundo ; precisa de alguem : um
maride ou uma amiga. A’ falta de um, segura-se
4 outra. Ancora de salvagio. A proposite, sabes
que meu sobrinho ssin gunrd:-m:rin“a ?Jd estou
uma velha! Onde fiquei en? Ah | na ancora de sal-
vacdo. Continuemos * Ora se a amiga easar comal-
guem que ndo seja afleigoado a Violante, eil-a fora
de casa ; mas paraevitar similhante desgosto, tra-
tou de se estabelecer de tal modo np. espivito de
Maria, que enlre esta & o pretendente exista sem-

pre a sua immediata influencia ) Ja sevé que Vio-
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lante impGe ao noivo de Maria as condigbes de ser
rico, e de a respeitar. Estabelecidos estes princi-
pios, Eduardo, parece-me, continuou ella rindo,
que ninguem faria mal em baler & porta de Vio-
lante para perguntar se Maria estd em cusa? !

Em quanto Elisa fallava com Eduardo, D. Eu-

hrasia, a quem airmd de caridade dirigira a pa-
avra para evitar que ella escutasse, dizia-lhe:

—F' assim, minhairmg, é [ Estes, tarde ou nun-
ca tomam juizo! Era elle ainda bem creanga, e ji
constava que andava relacionado ndo sei com que
mulher de ma indole que o fazia doido! Esta se-
nhora D. Julia, de quem Ihe fallei, tem-lhe um
odio mortal ! de mais a mais, sabendo que lhe des-
inquieta a menina.. . Hi! vae aos ares!... Mas
entdo, elle agora estd rico? sabe d'isso alguma
coisa ?

— Consta-me que teve uma heranga.

— Por forga! Sabe o que ji fez? Dotou com
trinta contos aquella cabecinha de vento que ali
estd, que vae casar com um d'estes alferesinhos da
moda... sem rei nem roque ! Ah ! minha boairmdl...
Bem dizem que a fortuna é cegal... se ella me
visse.. . outro gallo me cantara ! Quer uma pita-
da de meio grosso ? Estou farta de andar ds ordens,
aturando uns e outros.. . E entdo ld em casa que
sio todos uns genios!... Oh!.. .

E sorveu com estrendo a pitada.

Elisa voltou a cabeca, riu-se e disse a Eduardo :

— Aposto que estd contando tudo quanto li se
faz em casa.. .

~—F dizendo

— Amen !

Continua,

mal de todos I.

Avrrepo Hocax.

Alva Estrella.
DRAMA EM CINCO ACTOS
Por José da Silva Mendes Leal Junior,
Continuagio.
SCENA VII.
08 MESMOS, MENO0S ALVA, € a5 DONAS.

D. Mexpo — Eu sabia, senhores, que havia de
afinal convencer-vos... a v6s, D. Sisnando, conde
de Riba-Ddo... a vos, D.Britaldo, conde de Riba-
Coa.... Sabia quehavia deaqui apagar esses odios,
que sdo sempre um mal... que sio agora um cri-
me!

Sisxanno — O meu odio.... guardei-o dezeseis
annos no coracdo... Agora... ou mata-me, ou con-
ta que saird d’aqui implacavel como d'antes.

D. Mexpo—Se de nds sémente se tratasse, 40
campo jh saira comvosco... Mas ndo é isso... Ndo
quero que esquegaes as vossas offensas.... Nio
qucro que esquegaes 0s meus erros.... Quere so

esaffrontar a terra da patria, quero...

D. Brirarno — Se ¢ assim, que o entendes, D.
Mendo... sou comtigo. Fagamos o campo livre, e
alé ao dia em que nos for permitlido o supremo
recontro, poderemos ir medindo a grandeza dos
nossos odios pelo espanto dos nossos golpes. Bem,
D. Mendo.... Era assim tambem que en pensava.

Sisnanpo — E pensava-o eu como vos. Masago-
ra.... mal hajam os que me deram occasido para
descrer... mal hajam os que me juncaram de es-
perangas cortadas esta alma desertal... Agora...
nio tenho animo sendo para vingar-me !

D. Mexpo— De que?

Sisnanvo — Nio sei... das duvidas que me aqui
entraram.... Esta alma ndo tinha sido feita para
vacillar. Manda apromptar carceres e grilhdes, D,
Mendo.

D. Mexno — Por uma suspeitasé !... Como que-
reis que vol-o diga, D. Sisnando ?... Houve culpa...
Foi s6 minha... Foi culpa deimprudencia... Ella
¢ pura... éinnocente... nem anjos o foram mais.

Sisxanpo — Duvidei ja.

D. Mexvo — Tudo se pode ainda remediar.

Sisxanpo — Entregaes-me Alva?

D. Mexno — Tem o meu nome.... Em quanto o
tiver ndo posso entregal-a sendo a seu pae.

SisnanD0 — Subterra-me entdo, D. Mendo ! Nio

deixes rebentar 14 fora esta procella. (comprimindo
opeito. D. Mendo encaminha-se mudo d janella, e
observa : momento de silencio geral).

D. BairaLpo— Que estas tu a ver, D. Mendo?

D. Mexno— Estouvendo... um horror... Os qui-
nhentos vassallos das honras e coutos de Riba-Coa,
congregados por Castinaldo para saltearem os de
Riba-Dio, estio acampados & esquerda... D'aqui se
avista o vermelho <lardo das suas fogueiras... Mas
ali, ao norte, os reflexos da lua fazem luzir osel-
mos burnidos e alvejar os brancos zorames da hos-
te agarenal... Que estou a ver? Estou lamentan-
do o desvario que levou um filho de terra godaa
appellidar assim o infiel.

D. Buiratpo — Caia a culpa sobre a cabega de
quem a provocou.

D. Mgxpo— Nio... em que pese a todos... nio
hade cair em ninguem!... Sen‘anrD.Britaldo, to-
mae a vossa espada... Sois livre.

Sisxanno (sorrinde) — E eu... fico vosso cap-
tivo?...

D. Mexpo —E' forgoso... bem védes... Aspor-
tas da liberdade ndo vol-as posso eu abrir.

SCENA VIIIL.
Os MESMOS, € ALVA.

Quando se descerra a porta por onde entra Alva,
véem-se fora dois homens d'armas, guardando-a.
Sisnando vae sentar-se ao fundo apparentemente
indifferente.

Arva — Nio, senhor... heide ser eu.

D. Mexpo— Vos!

D. Buirarpo — Vos, senhora de Faria ? Nio jul-
guei que tivesseis chegado a esse ponto de per-
digdo.

Auva— Se soubesseis que dor d'alma eu venci
para aqui voltar, meu pae.... niio me condemna-
rieis ainda. — Dentro n'uma hora sabereis se eu sei
fazer sacrificios ainda maiores que os da vida!

D. Brirarpo — Nio tenho ja direito de dispor
de vos !

Arva — Meu pae!

D. Briratpo — Vosso marido que vos ouga....
Fora-me demasiada magoa escutar-vos, — Quando
acabardes voltarei. (sae).

SCENA IX.
D. MENDO, ALVA, SISNANDO, ao fundo.

D. Mexpo— Que pretendeis, senhora?

Arva — O direito que adquiristes de dispor de
mim, sabeis vos porque preco o comprastes?

D. Menvo— E sei que desgraga me custou.

AvLva — Sereis entao generoso. Nio fareis uso
d'elle, @ deixar-me-heis cumprir a minha sina?

D. Mexpo— Sio taes as circunstancias em que
nos achamos, que vol-o ndo posso... que o nio de-
vo lalvez impedir.

Avva — Agradeco-vos, senhor D. Mendo.

D. Mexpo — O nosso casamento pode ser nullo,
@ certo... Lembrae-vos porém de que ainda é vos-
50 0 meu nome.

Arva — Merecerei eu esse ultraje de m‘o re-
cordardes ?

D. Mespo — Tomae, senhora. .. (dd-lhe uma cha-
ve) Esta porta (indica-a) leva & carcova.. . Além
d'ella estio reunidos os de Riba-Dio.... Ninguem
impedira quem tomar por ella. (sae).

Continua.

Um anjo.

Nio tem s6 da mulher os encantos;

Ii um anjo formoso do ceo,

Quem na lerra seus mimos me outorga,
Quem n'um lago d'amor me prendeu.

E’ a virgem que os sonhos ldo caslos
Ao mancebo na terra doirava,
Que eu na lyra pedia, que ha muito
Em profundo silencio adorava.

La do mar quantas vezes nas praias,
E no monte, & na selva sombria,
E nos campos, nos astros, na brisa,
Quantas vezes cuidava que a vial

Procurava-a de dia e de noite,
Procurava-a sem nunca cessar,
Por seu nome tio lindo chamando,
E baldado o meu doce chamar!.. .

Encontrei-a, por fim, encontrei-a,
Solitaria, e tdo triste como eu
Estendi-lhe os meus bragos, e ella,. .
0s seus bragos tambem me estendeu. . .

N'um abrago mui doce enlagados

' Muito tempo ficimos assim ;
Eu sentindo-lhe o peito que arfava,
Ella o peito sondando-me a mim.

Depois d'isto sentdmo-nos juntos,
Sobre a margem de um brando ribeire
Ella os olhos fitando nas aguas,

Eu mirando seu rosto fagueiro,’

Ella olhando com meiga innocencia
Para o astro brilhante do dia;

Eu mirando seus olhos tio negros,
Lindos astros de amor ¢ poesia.

Ella 0s gratos aromas sorvendo,

Que a florinha na aragem mandava ;
Eu sémente aspirando os perfumes,
Que da bocea gentil exhalava.

Ella séria, contando das aguas

0s seixinhos os mais transparentes ;
Eu sémente embebido pensando

No mui alvo marfim dos seus dentes.

Ella ouvindo saudosa rolinha,
Que os seus cantos além modulava;
Eu ouvindo sémente o seu peilo,
Que de amor ¢ ternura lhe arfava.

Ella vendo a palmeira gentil

Em seu tronco, d'esbelta, dobrar;
Eu mirando seu corpo flexivel,

E a cintura, a cintura sem par.

Assim horas e horas passaram

Sem nos darmos ao menos por tal,
Pois 0 mundo nem ji nos lembrava
Na effusio d’esse amor divinal!.. ..

Mas a tépida aragem da tarde,
Vindo, meiga, seu rosto afagar,
Fez-lhe os negros e longos cabellos
Pelos hombros de jaspe ondular.

Entio ella seus olhos erguendo
Um momento no ceo os fitou,
E dos anjos um cdro sublime
Docemente em minh'alma soou.

E fugiu-me, correndo ligeira,

E sumiu-se a meus olhos, por fim;
E eu suli'.]panho inda vél-a no espago,
Sempre bella, sorrindo p'ra mim.

Ah! de certo! mulher nio parece. . .
E' um anjo formoso do ceo,

Quem na terra seus mimos me oulorga,
Quem n'um lago d'amor me prenden !

Maranhio. 3. R, D'OLIVEIRA SANTOS.

A coisa mais difficil na arte de fallar, é ajustar
as palavras, ¢ o discurso, 4 gravidade doassump-
to, 4 comprehensio dos ouvinles, e a0 conjunto
das circunstancias.

Nada ha mais exaggerativo, que alente do amor
proprio, e a tuba da fama.

TYPRGRALHIA DO PANOBAMA--Travessa daVictoria, 52,




